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REVISTA DE LA SEMANA.

e han echado. encima los
calores de una manera brus-
ca 8in hacerse anunciur de
antemano ni presentar su
rograma; con eslte motivo
os banistas empiezan 4
emigrar y la concurrencia
d las aguas de todo el mun-
do conocido, comenzara es-
i te afio mas pronto que de
costumbre. Esta es Ja ocasion de hablar de una de las
Ermuipales distracciones 4 que suelen entregarse los hom-
res en las casas de bahos, sobre todo en el estranjero,
y es la distraccion del juego. Un diario aleman ha publi-
‘ado con motivo del principio de la temporada la esta-
distica de Jas vietimas que ccasion6 el juego el afio pa-
sado, solamente en el gran ducado de Nassau. El gran
ducado‘de Nassau es como su nombre Jo indica , un
ueado grande y por consiguiente vale algo mas que
0 ducado pequeno, y en cuanto 4 su estension tiene
iobre poco mas 6 menos la de todos los ducados alema-
168, cuyos principes pueden salir de sus Estados y vol-
era ellos con solo dar un simple paseo d caballo. Pues
ien, en_este ducado y solamente en la casa y tempo-

W}Eﬂﬂugncia de pérdidas esperimentadas en aquel juego.

'ﬁh Ie; estos suicidas se contaba un propietario padre

e diez hijos ; que despues se ahorcdé en Maguncia, el
- thal habia perdido al juego todos sus bienes.

En medio de estos desastres que produce la tempo-

A de bafios, tenemos la satisfaccion de anunciar,

un periédicos muy bien informados, que la salud pt-

4 en Madrid ha mejorado notablemente, disminu-

%ﬂﬂse en namero y en gravedad las enfermedades

hantes. En efecto, solamente se cuentan algunas

£Clones catarrales, fiebres gdstricas, calenturas reu-

licas, otras intermitentes , ya.cnotidianas ya tercia-
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' 1as, varias anginas, un namero regular de irrilaciones
~ gastro-intestinales , otro ademds de dolores nerviosos,

cierto nimero de casos de histerismo y de neurosis del
tubo digestivo y las enfermedades crénicas del aparato
respiratorio que siguen su curso como siempre. Nos
arece que despues de esto no puede ser mas satisfac~
actorio el estado de la salud publica. oo
El domingo por la tarde sahié de San Justo una gran
procesion de Minerva que ha llamado estraordinaria—

- mente la atencion de los devotos y anticuarios por ks

magnilicas andas que se llevaron en ella. Estas an-
das, cuya armazon es de bronce dorado con adornos
y figuras de plata y que por tanto debian de pesar razo-
nablemente, se estrenaron el 31 de julio de 1735 y para
su estreno se retrasd aquel ano la procesion de Mi-
nerva. La fiesta se celebré con gran magnificencia, lle-
vando el estandarte el duque de Sesa, acompanado de
muchos miembros de la grandeza espafiola con sus de-
pendientes y empleados. Hubo el dia antes fuegos artifi-
ciales preparados en la plazuela del Cordon y en frente
de San Millan, se atajaron las calles con palenques y
tapices, y el pértico, fachada y lonja de la iglesia se ilu-
minaron de vasos de colores. Esto fue, como decimos,

en 4735 : en 1864 la pracesion ha sido tambien nota-
| ble; gran namero de ninos de ambos sexos, vestidos

con sumo gusto, precedian Jas andas donde iban las
‘imadgenes de San Justo y Pdstor , y en esta solemnidad
‘ostentaron su riqueza nueve estandartes, dos juegos de
capas, un terno de tisi con cordonaduras y un magni-
fico palio de sedas. Por lo demis, los santos ninos Justo
y- Pdstor no iban solos : acompanabanles San Millan, San
Miguel , Ja Santa Cruz y Nuestra Seiora del Socorro.
jAsi fueran en tan buena compaiia todos los ninos y

ada de bhanos , en el afio pasado, fueron victimas del | ninas que vemos por las tardes salir de sus casas!

€go de Ja ruleta diez personas que se suicidaron d |

El lunes pasado se: examinaron las condiciones del
Paraninfo de la universidad con el objeto de ver si seria
conveniente colocar en él los cuadros y esculluras que
s¢ presenten para Ja esposicion que ha de verificarse
en el otono préximo. El resultado de este exdmen pa-
rece que ha sido convencerse la comicinm-de 'que en
efecto- es convenienle que la e _pbsicion se celebre en
aquel local. En él se pondrdn por consiguiente los cua-
dros de pintura; y en el claustro bajo se colocardn los
dibujos, planos y objetos de arquitectura y escultura que
no exijan un sitio especial. Es posible que al gunos cua-

dros no puedan tener buena colocacion , porque el Pa-
raninfo no se hizo para el caso.

2 — B e e —

El circo de Price ha abierto las puertas de su jardin,
mas frondoso que-el de los Campos Eliseos, y al cual
ha comenzado @ asistir una concurrencia numerosa.
Todos los dias, 4 escepcion de los jueves y domingos,
las personas que asislan & las funciones ecuestres-po-
drdn pasear y gozar del fresco de aquel ameno vergel,
donde una banda militar tocard piezas escogidas. El
circo de Price tiene la ventaja de estar bien dirigido,
de tener un bello jardin y de hallarse situado mas préxi-
mo & la poblacion que ningun otro punto de espectdculo
en esta época en que la locomocion es fatigosa, difieil
0 cara, Y

La empresa del camino de hierro del Mediterrdneo
tiene desgracia : no hace mucho se quem¢ la media es—
tacion correspondiente & la llegada de los trenes, y el
miércoles 4 la una de la madrugada se incendiaron los
talleres con multitud de coches. Un periédico ha gra-
duado Ja pérdida esperimentada en esta ocasion por la
compania en cinco millones de reales. Suponemos que
se habrd abierto una informacion sobre este suceso,
que por no ser el primero y por el Jmcu tiempo que hace
que ocurrié el incendio anterior , da lugar 4 sospechas.

Como en Madrid es sabido que un incendio nunca

viene solo, ya supondrdin nuestros lectores que el jue-

ves habria otro. En efecto, las campanas de Santa Cruz
echadas 4 vuelo, nos anunciaron 4 las cuatro de la ma-
nana que ardia una casa de la calle de la Concepcion
Gerdnima. El fuego duré bastante tiempo ; pero tene-
mos entendido que las pérdidas no han sido tan gran-
des como se temié que fueran al principio. LS
De manera que no solo el sol nos tuesta de dia, sino
ue todas las noches corremos el peligro de morir asa-
dos en nuestra cama; y ahora que las camas son de
hierro y se asemejan todas @ parrillas, no nos falta mas
que la santidad para poder optar & un exacto parecido
con San Lorenzo. En cambio el Manzanares se ha seca-
do: el pobrecito ha llorado todo el invierno los males de
esta herdica villa; ha visto las manchas que la afean;
pero i fuerza de llorar se ha quedado sin poder eehar

una ldgrima, y eso que ojos no le faltan en los distintos

Euentes que le cruzan, Seria bueno que su hermano el
ozoya le socorriese con algun sobrante: jpero sabén:

ustedes si el Lozoya tiene sobrantes? Por un: lado nos-

inclinamos 4 creerlo asi, atendido lo que pasa con la
gran fuente monumental de la Puerta del Sol, la eual &
lo mejor se sale de sus casillas y se estralimita del ¢ircu=
lo que la ley le tiene marcado, cuyo circulo & manera de
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pilon no es bastante dmplio para su actividad. Desde su
nacimiento ha tenido esta fuente tendencias mvasoras.

La verbena de San Juan ha estado muy animada y
concurrida. El Prado, el circo de Price, Recoletos, los
Campos Eliseos, . la Plaza Mayor, han sido los puntos
mas favorecidos : la musica y la algazara, las voces de
los ruisenores de ambos sexos que se acompanaban con
la guitarra, y 4 quienes dominaba un espiritu fervoroso,
han poblado las auras de la noche con sus sonidos, y no
han ‘dejado dormir @ los habitantes pacificos cuyos oi-
dos se encontraban 4 su aleance. Las aguadoras del
Prado han hecho su agosto. Lsta clase respetable tiene
varias noches en el verano que son marcadas por los
buenos productos que traen consigo, y son las de las
principales verbenas : San Juan, San Pedro, el Cirmen,
Los despachos de agua conservan aun su forma primi-
tiva: una especie de ¢comoda de pino pintada de blanco
y azul con dos cajones: en la parte superior un respal-
do segun el gusto del artista; delante res 6 cuatro gran-
des hotijos con una fila de vasos , platos, y una urna de
vidrio para los azucarillos y merengues; y d los lados
dos faroles , algunos de los cuales tienen ¢l nombre del
dueno. Acompanan & este aparato tres sillas, un sofd y
un conlidente mas 6 menos desvencijados y muy viejos,
pero cubierlos con un blanco pafio 6 quizi con alguna
colcha lloreada, y 4 veces un tal cual almohadon. Alli
se sientan los que tienen sed , y con [recuencia los que
no tienen mas que gana de conversacion. Algunas de
las aguadoras son antizuas en el gremio; saben la his-
toria de varios parroquianos de ambos sexos; estin en
muchos secretos que el comun de los paseantes no com-
prende, y son muy utiles & la sociedad en general por
su cardcler amable , servicial y conciliador. Mucho mas
dirfamos en favor de esta clase digna por tantos titulos
de consideracion, si el temor de que se les sumenlen

los tributos que pagan no detuviese nuestra pluma.
Basta por hoy.

— = e em

Por-esta revista y la parte no firmada de esle
numero,
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NEMES!O FErnAnDEZ CUESTA.

ENSAYO SOBRE LA HISTORIA

DE LA LITERATURA CATALANA.
I.

Se ha dicho muchas veces que los catalanes no han
Liecho casi nada mas que imitar en un principio a los
provenzales y despues a los italianos, sin tener nunca
un caracter propio en su literatura, y que Ausias March,
¢l mas célebre de sus poetas, no es mas que el eco dé-
bil de Petrarca y de los trovadores de allende los Piri-
neos; finahnente se ha dicho tambien que dos 6 Lres cro-
nicas del siglo XIV y algunas poesias erdticas en el estilo
de los provenzales y de los itulianos , componen toda la
riqueza lileraria de este pais. kistos juicios, aunque re-
pelidos & veces por personas que gozan de una reputa-
cion merecida, son otros tantos errores. Es verdad que
la literatura catalana ha sufrido la influencia de la Pro-
venza y de la Italia en una proporcion mayor acaso que
las demds literaturas de Europa ; pero & pesar de eslo,
tiene un fondo propio, que es independiente de toda imi-
tacion estranjera, y que procede solo del cardcler na-
cional, Kn cuanto a4 su riqueza , basta la enumeracion
de las obras de los que han escrito en calalan, para con-
vencerse de que es algo mayor que lo que generalmente
8¢ cree.

La historia de la literatura catalana se divide en tres
periodos. El primero empieza con el siglo X1 y llega
hasta mediados del X1V; antes de esta época , aunque los
citalanes tenian ya su idioma propio, carecian, sin em-
Largo, de literatura. Bajo la poderosa influencia de Jai-
me 1, el kombre de genio de la dinastia barcelonesa, el
espiritu nacional se desarrolla ripidamente y nace la li-
teratura. Durante el reinado de este principe y de sus
sucesores inmediatos, el calalan, elevado & la altura de
lengua literaria,, toma posesion de la poesia como de la
prosa; y el espiritu indigena ensaya sus fuerzas libre
de toda inlluencia estranjera.

El segundo perivdo abraza desde mediados del si-
glo X1V hasta mediados del XV ; este periodo se distin-
gue por la mmitacion de las literaturas italiana , francesa
Yy provenzal ; esta Gltima se hallaba entonces en una es—
pecie de renacimiento por la institucion de los juegos flo-
rales. En este periodo, las Leyes de amor, la novela de
la Rosa , Dante , Pelrarca , Boccacio y otros, fueron im-
portados en Catalufia é imitados 4 porfia , todo lo cual
da 4 esta época su fisonomia y su cardcter.

El periodo tercero empieza hdcia mediados del si-
glo XV ; el espiritu catalan, fortificado por el estudio y
por Ja imitacion, vuelve & su via natural y produce sus
obras mas notables, El principio de este periodo coineide
con el apogeo del poder politico de la nacion. Ausias
March, el mas original y el mas notable de los poetas
catalanes, es el contempordneo de Alfonso V, conquis~
tador de las Dos Sicilias y adversario afortunado del
papa y de los franceses. Desgraciadamente este perfodo
tan brillante fue de corta duracion , porque el rey Fer-
nando, al unir su corona d la de Castilla, dié un golpe
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mortal & la nacionalidad de que era jefe, y desde esle
instante , las instituciones , las costumbres, la lengua,
la literatura , todo se altera, todo declina en Cataluna,
Y el Estado poderoso constituido con tantos esfuerzos y
sacrilicios por la antigua casa de Barcelona, acabé por
perderse en el vasto seno de la monarquia espafola,

Los historiadores consideran con razon 4 Jaime 1 como
el verdadero fundador de la pujanza y de la nacionali-
dad catalana. Antes de él la Cataluba, 4 pesar del titulo
de rey con que se habian adornado los condes de Barce-
lona despues de Ja anexion de Aragon 4 sus Estados le-
reditarios , no era mas que una provincia de la gran ve-
publica feudal que se estendia del Loira al Ebro y de los
Alpes al Océano. El genio politico y las conquistas de
Jaime I, hicieron que se considerara & Cataluba como
4 un Estado de importancia. Contempordneo de Alfon-
so X de Caslilla, y de San Luis,- rey de Francia, entre
los cuales puede muy bien citdrsele, era guerrero y
legislador como ellos, pero acaso hizo mas que ellos
para acelerar la gran revolucion que debia fundar en
toda Europa el poder real y la unidad nacional sobre las
ruinas c]ea} feudalismo. No es del caso referir agui los
grandes heclios de este soberano, que regularizé y cons-
tituyo, por decirlo asi, los paises sujetos & su dominio;
anicamente diremos que honré la lengua nacional, des-
cuidada 6 despreciada hasta entonces, empledndola en
su correspondencia , en sus ordenanzas de justicia y en
sus obras literarias. |

Al fundar una nacionalidad en Cataluna, Jaime I fun-
daba tambien una literatura, pero contribuydé d esto del
modo mas directo con la composicion de sus obras. Su
familia habia patrocinado siempre las letras provenzales;
pero Jaime I, dejando @ un lado esta literalura exdtica
y proscrita por la lglesia, abrié la carrera al espiritu
nacional y le imprimié desde luego la direccion en que
marché siempre-despues. Sus obras son la manitesta-
cion primera y la imdgen mas fiel de esle espiritu, como
¢l mismo fue el mas catalan de todos los principes de su
dinastia. La primera de estas obras es su Crénica, en la
que se halla la relacion de los principales acontecimien—
tos de su reinado: la otra es una compilacion de senten-
cias tomadas de varios filgsofvos, y acompanadas de co-
mentarios. No es exacto que, como sostienen algunos,
Jaime 1 baya compuesto poesias provenzales. La Crénica
tiene la particularidad de ser la primera obra de este
género cscrita en lengua vulgar en Espana. Con algunos
aios de anterioridad a la de Alfonso X de Castilla, es la
primera despues de las crénicas lalinas, de las que se
diferencia por el espiritu tanto como por la lengua. Esta
obra estd muy lejos de tener la aridez de que adolecen
las cronicas Jalinas escritas por hombres de iglesia , en
general estranios 4 los asuntos politicos ; en ellag Dios
estd en todas partes y el hombre en ninguna. En la de
Jaime I el homl re figura en primer término en la rela~
cion de las cosas humanas; no por eso deja de abusar d
veces de la idea de la Providencia y del dedo de Dios;
pero habituado por la practica del gobierno & contar
con las pasiones , trata de ellas como de fuerzas efec-
tivas, y las mezc¢la sin cesar a la trama de su rela-
cion para mostrar sus efectos ¢ para indicarnos cémo ha
sabido domarlas y dirigirlas en circunstancias delermi-
nadas. Este conocimiento del corazon humano, y el uso
que sabe hacer de él, es lo que forma su cardcler dis-
Lntivo.

La segunda obra de Juime les Lo libre de la Saviesa,
el cual no es menos notuble en su género que la misma
Cronica. El autor espone alli sus principios del mismo
modo que habia contado sus acciones en la primera de
sus obras. Lo que da & este libro un cardcter especial,
es el espiritu de independencia que ha presidido & la
eleccion de los testos y de las autoridades. Salomon y los
padres de la Iglesia estin citades alli con Aristételes,
Séneca y los moralistas drabes. Y no se crea que esta
mezcla se debe 4 la ignorancia del tiempo, porque Jai-
me 1 sabia bien que asociaba en su libro lo sagrado con
lo profano; pero al reconocer la supremacia de la teolo-
gla se [iguraba poder venerar la sabiduria humana en
todas partes sin caer en la impiedad. Otra de las cosas
notables en esta obra es la clase de instruccion que re-
vela en su autor. En una época en que la antigiiedad
era tan poco conocida aun de los sabios de mas fama, es
estrano ver 4 un principe que pasé la mitad de su vida
en los campos de batalla, considerarla por el lado mas
atil y mas sélido. Los doclores de entonces no examina-
ban las obras de la antigiiedad mas que para tomar de
ellas teorias y férmulas. El principe catalan busca pre-
cisamente lo contrario, busca lo que es pensamiento,
juicio conereto, verdades acerca de los hombres y dea las
cosas. El libro de la Saviesa es uno de los primneros,
como dice Cambouliu, el primero acaso en que las ver-
dades eternas proclunadas por la antigiiedad han sido
reconocidas y aceptadas formalmente por el espiritu mo-
derno.

kntre los cronislas contempordneos de Jaime I, 6
que escribieron en el siglo siguiente, se distinguen en
particular Bernardo Desclot, Ramon Muntaner y Pe-
dro 1V, llamado el Ceremonioso. En los dos primeros la
lengua ha ganado en brillo y en fluidez , pero la histo-
ria no ha dado un paso. Si las fechas no probaran lo
contrario, se los creeria anleriores 4 Jaime 1; tal es la
superioridad de éste_en el exdmen de los sucesos y en el
conocimiento del corazon humano, que es lo que forma
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recen de inlerés; si falta Ja reflexion ,-abundan en cap,.
bio la imaginacion y el sentimiento, lo ¢ual hace que |y
lectura tenga mas atractivo; alejindose de la historiy so
aproximan d la epopeya. Muntaner, inspirado por su gr-
diente patriotismo, por suinvariable lidelidad 4 la perso-
na de sus soberanos, dvido de luchas y de aventuras
entusiasma y arrastri & su lector, y sin alterar jamds o
hechos , sabe dar d su relato el interés de la novela ypi-
do al brillo y 4 la magnilicencia de la epopeya.-

(Con Pedro LV la erénica cambia ofra vez de ﬂspﬂdtn
pero esta vez es para dar un paso héicia adelante'y |jo2
car & ser casi historia. En la relacion del reinado de Al-
fonso 1V , su hermano y predecesor, el autor deja entro-
ver en algunos puntos la intencion de clasilicar los
hechos, aunque a la verdad sus juicios no se’ dirigen
casi 4 la morahdad 6 inmoralidad de las personas.

Aparte de los escritores que acabamos de citar, y que
se liitaron a referir los acontecimientos de que habian
sido testigos, se encontraba en Cataluha durante el mis-
mo periodo otra clase de cronistas, cuya ambicion erg
mas elevada , y que trataban de abrazar la historia en-
tera de su pais, y aun Ja historia universal. Desde el
principio del siglo X1, Pigpardines, natural del viz-
condado de Bas, escribia la historia de los condes de
Barcelona hasta Berenguer 11, Il manuserilo que con-
tiene esta historia estd en catalan ; pero tanto la lengua
como la letra, parecen pertenecer apenas al siglo XIl,
lo cual ha hecho suponer, .o sin fundamento , que estq
olra habia sido escrita en latin, y tradueida mucho
Liewpo despues & la lengua vulgar. Siglo y medio mas
tarde, en 1266, Ribera de Perpeja traducia al catalan
la gran crénica de Rodrigo de Toledo, y le ahadia cier-
tos detalles relativos & Aragon y Cataluba, que Rodrigo
habia omitido. En el siglo X1V, Domenech , inquisidor

de Mallorca, traducia & instancias de Pedro 1V el Specu-

lumn historiale de Vicente de Reauvais, mientras que el
barcelonés Francech componia la historia de todos los
reyes de la peninsula, desde la creacion hasta Alfon-
so IV de Aragon. Eslos trabajos en general no tienen
importancia apenas si se comparan con las memorias
personales que hemos citado antes ; pero uo debiamos
dejar de citar autores que han tenido el honor. de que
los mencionara el famoso historiador Zurita, _

La teologia y la moral ocuparon un lugar muy im-
portante en la hiteratura catalana durante los siglos XIII
y X1V, cosa comun & todas las naciones de Europa en
el mismo periodo. Jaime I, no contento con tomar de
los drabes, de Aristéleles y de otros para su libro de la
Sabiduria , hacia traducir obras enteras de cierta clase
de asuntos , escepto la Biblin, cuya lectura prohibid &
instigacion de su confeser. El judio Jafuda, tradujo por
6rden suya los moralistas drabes, mientras que otros
eruditos traducian los Olicios de Ciceron, las cartas de
Séneca , la Politica de Aristoteles, Ja Ciudad de Dios de
San Agustin, y la esplicacion de los salmos de Inocen-
cio lll. Ademis de estas traducciones, contipuaban tamn-
bien las compilaciones del género del libro de la Sabidu-
ria. Hé aqui algunas : Doclrine moral de princeps;
Doctrina moral cullida de diversos; D.ts.de filosofs;
Manuval de Séneca, vy por Gltimo, las obras mas 6 menos
originales que aparecen como resultado de estos estu-
dios. Suma de filvrofia; Inslruments dels princeps;
Escula de contemplacio, y sobre todo El Crestia de Xi-
menez, que puede ser mirado como el restunen de los
demas; de esta ultima obra hablaremos en el articuio
proximo. Este libro fue impreso en Valencia en 1484,
pero es muy raro en el dia., La mayor parte de los tra-
bajos que hemos citado, son manuseritos que se conser-
van en la Biblioteca de Barcelona.

La Biblia ha sido-traducida al eatalan en dos, épocas
diferentes: la primera vez en el siglo X1l , cuando €o-
menzoé la heregia de los albigenses; la segunda al prin-
cipio del siglo XV pero lu inquisicion prohibié ambas.
traducciones. Un [ragmento de la primera de ellas s¢
conserva , segun Camboulu , en poder e un particular
de Gerona.

(Se continuari).

VIAJE AL AFRICA CENTRAL

Y A LA ISLA DE FERNAXDO POD,

ISLA DE FERNANDO POO.—SU HISTORIA.—ASPECTO DE LA
CIUDAD DE SANTA ISABEL.—SUS HABITANTES.—CLIMA.
—ENFERMEDADES ENDEMICAS.—PRODUCCIONES.

II. |
La isla de Fernando Poo fue descubierta en el si-
glo XV, bajo el reinado de Alfonso V de Portugal , por el
noble hidalgo portugués Fernando Poo, el cual por si
notable lozana vegetacion y magnifico arbolado, Ja dié el
nombre de Illha Formosa. Se halla situada 4 diez y nueve
millas de tierra lirme , y el canal formado entre ésta y
la isla es sumamente pintoresco , terminando en un la_ﬂﬂ
con la montaiia de Camarones , y en el otro con las d_*E la
1sla. La distancia entre los picos de estas dos -muntanasé
es sobre cincuenta millas, pero las bases se acercan
veinte.

El pi¢o de Clarence , hoy de Santa Isabel , se halla en
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érﬂentrn de la'isla, 4 diez mil ciento noventa pies in> , e

gleses sobre el nivel del mar , y estd cubierto de una lo-
sana vegetacion en su cuspide. Es visible en un dia cla-
ro, viniendo del Oeste , desde cien millas de distancia;
ero en liempo agitado por vientos del Norte suele no
verse hasta hallarse & tres millas de a costa. Su silua-
gion es en Ja boca de la ensenada ce varios rios, siendo
los mas principales el viejo 'y nuevo Calabar, Benin y
Camarones , aunque podria decirse muy bien que se
halla en Ja embocadura del Niger, pues que el viejo
Galabar y Benin se tienen por dos brazos de este inmen—
0 T10. , :

La Espafia, & la que hoy pertenece esta isla , la po-
sey6 en virtud del tratado de 24 de mayo de 1778, por
¢l que fue cambiada por la isla de la Trinidad, en la
eosta del Brasil , y entonces varié el ppmhre de Isla Her-
mosa por el de su descubridor , poniéndosela Fernando
Poo , para distinguirla de otra llamada tambien Hermo-
sa. El gobierno espanol traté de posesionarse de esta
isla, cedida por el rey de Portugal José 11, y piara este
efecto dirigié una espedicion, que dindose 4 la vela
desde Montevideo con cienlo cincuenta hombres entre
fropa y diver_sns operarios, conducidos en la fragata de
guerra Catalina y otros dos buques menores , fuesen 4
Fernando Poo. Salié la espedicion en 7 de abril de 1778,
vy no llego 4 su destino hasta el 21 de oclubre del mismo
ano, desrues de una larga y penosa navegacion de seis
meses. El 24 tom6 Espaiia posesion de esta isla, y el 25
salieron los espaiioles , mandados por el conde de Arta~
lejos , en r]bir'qﬂﬂiim a Annobon. En esta travesia, en la
que se invirtieron dos meses , perecio el conde de Ar-
talejos, ¥ le sucedid en el mando su segundo, el coronel
de artilleria don Joaquin Primo de Rivera. En Annobon
fueron rechazados por los residentes portugueses, que
intentaron impedir 4 todu costa alzasen los espatioles
fortalezas en un punto que poseian tranquilamente h: cia
setenta anos.,
~ Primo de Rivera se retiré 4 la isla de Santo Thomas,
aguardando drden del gobierno de Madrid. Desaprobs
éste su conducta mandindole que inmediatamente vol-
viese & tomar posesion de Annobon y que se estableciese
con preferencia en la Isla de Fernando Poo. Verificése
esto el 8 de diciembre del mismo afio, en la bahia del
Este, por lo ¢ue se la dié el nombre de balifa de la Con-
cepeion.

Grandes fueron las privaciones que la espedicion es-
perimentd en su larga navegacion; y la escasez de bue-
nos alimentos unida & la insalubridad del clima introdu-
jeron entre los colonos las fiebres africanas , que en
breve concluyeron con ellos. Un sargento , Gerénimo
Martin y euatro mas , provocaron una insurreccion. Ar-
restaron & su jefe Primo de Rivera, y levantando el
campo , se dieron ¢ la vela para la Isla de Santo Thomas
el 31 de octubre de 1781 , & donde arribaron el 16 de
enero del afio siguiente,

Alli fueron presos los amotinados , y aunque el jefe
de la espedicion traté de allegar los medios posibles para
recuperar la colonia, encontré tantos y tales obsliculos,
que tuvo que regresar & Montevideo con los restos de
sumal parada espedicion.

El gobierno de Madrid, al saber la insurreccion que le
privaba de la colonia obtenida por los tratados, mando
HueYos socorros y recursos 4 Primo de Rivera v la 6r-
len espresa de que volviese 4 Fernando Poo. Esta 6rden
lardia llegd & Montevideo el 12 de febrero de 1783, cuan-
do habia fondeado Ia espedicion en aquel puertoel 10 de
énere con solo veinte y dos hombres, tristes restos de
los ciento cincuenta que la compusieron en un principio.
Todos habian perecido victimas de Ia fiebre africana que

desbarat Ia primera espedicion espafiola al golfo “de
Guinea, _
. Laisla de Fernando Poo continué en posesion de los
'“E]{E'Enfts hasta 1827. El inmenso ntmero de vidas sa-
crificadas en Sierra-Leona Y las [recuentes visitas que los
buques ingleses de guerra y mercantes hacian para su
aguada enaquella isla, hicieron que el gobierno inglés re-
Solviese OCupar una de las muchas ensenadas que con-
liene para establecer la estacion naval, destinada 4 la
represion del trifico de esclavos , y tambien como punlo
e ?Eﬂﬁ’iﬂ de sus escursiones cientilicas, comerciales y
: til} vacoras al rio Niger, trasladando alli al mismo
einpoel tribunal misto de Justicia establecidoen Sierra-
aé’ggﬁ Para juzgar los buques negreros capturados en
WlOS mares,

; 1 E‘:“Plta-n Williaqs Owen fue comisionado con ¢l bu-
due Eden para elegir un punto conveniente, y en octu-
E;;Eﬁ 1_22711!&3:’1 este buque con un nacleo de colonos
lsalxe])ﬂ:a n{luse en la bahia de Maidens'one (hoy Sm’:ltn
dnda '111_1 4 punia Willians (Loy pinta K ernanda),
ﬂﬂil!!.%r}n puer o el nombre de Clarence en honor del rey
aquelly éﬂ IV de Inglaterra ,_que ocupaba el trono en
|Egilimar]}ﬂml S.ﬂ hizo una férmula de compra, para
Principio a }lauumumn con dos jeles indigenas, y se 1111_{5
algunas fz':lb a obra de desmontar terrenos, y c{mst{ uir

3 Didva Jricas. Bajo el influjo progresivo del trabajo,

bion clu{ladl empezo d crecer en magnitud y pl:fbla—
Hich’uF Pronto florecié bajo el sabio mando del coronel
08 in ’lE“-“t'Suu comandante de la isla de la Ascension.
ﬂﬂ!ﬂnigﬂ Ses Cometieron un gran error en su sistema de
o'l Gs“‘“‘}:ﬁﬂm})lﬁamn europeos en los trabajos duros
- Dares g I‘Etifn:, de ardiente sol de los tropicos, y cta_l};ﬁ—

¢ ellos perecieron bien pronto por realizar la idea
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un establecimiento militar en Clarence , elevando
murallas y abriendo troneras donde colocar la arli-
lleria.

Desde 1827 4 1833, la colonia de Clarence , tinica
poblacion de la isl, 4 escepcion de los indigenas, estuvo
en poder de los ingleses. En este tltimo ano, el almi-
rante Warren renuncié 4 Ja idea de conservacion y po-
seston de la isla en nombre del gobierno inglés , deter~
minando su abandono. El doctor Daniel tuvo una aran
parte en esta determinacion 4 causa del exagerado in-
forme sobre la insalubridad de Ja isla que dirigi6 al go-
bierno, porque el almirante de la estacion, Warren; solo
hizo una transitoria visita & aquel establecimiento, y
fiindose en informes dictados por falsas noticias y por
el interés de los que querian mantener el tribunal misto
en Sierra-Leona, decidié In evacuacion de la isla.

il gobierno inulés vendio su establecimiento de Cla-
rence & Dillon, Tenaud y compahia , y habiendo (que-
brado ¢ésta en el afio de 1837, pasé 4 Ia Compania del
Africa Occidental, la cual le conservé hasta el de 1841.
Esta tltima compaiia comprd los edificios militares y
demds oficiales de los ingleses, y nombrd por su repre—
sentante al muy conocido mister Beerofl. La ciudad
continué adelantando; pero desgraciadamente mister
Becrolt y diferentes agentes ocuparon este puesto sin

roducir ningun beneficio al establecimiento. En octu-

— . Ed - -

re de 1842 Ja compaiiia alricana occidental vendié sus

derechios y privilegios 4 la Sociedad misionera Baptista
por 1,500 libras esterlinas, la que mandd un cargamento
de maestros blancos y de color, y sus trabajos no pro-
dujeron tampoco ningun heneficio comereial , SINO 1n—
culcar hondamente las ideas protestantes.

- A pesar de la insulubridad del clima que sirvié de
pretesto & los ingleses para abandonar la isla en 1833,
continuaron trasladando 4 ella todos los enfermos de
gravedad que habia en los buques que de continuo tie-
nen destinados 4 la esploracion de los rios, especialmen-
te del Niger. Asi fue que en 1839 volvieron 4 pensar
de nuevo en llevar el tribunul misto de justicia & Fer-
nando Poo y demds autoridades inglesas del Africa oc-
cidental.

Entr6 el gobierno inglés en negociaciones con el ga-
binete espanol para la compra de las dos islas de Fer-
nando Poo y Annobon durante Ja regencia del general
don Baldomero Espartero, y en abril de 1841 se presen-
L6 un proyecto de ley & las cértes del reino pidiendo la
autorizacion para ceder & la nacion inglesa estas islas
mediante Ja cantidad de 60,000 liras esterlinas, que
Frupnnia el gobierno aplicar al pago de los intereses de
a deuda. El ministro de Estado, entonces don Antonio
Conzalez, presentd este proyecto de ley; empero un pi-
blico clamoreo en las cértes, secundado poderosamente
por la mayoria de la prensa y por todas las sociedades
cientificas y econémicas de Espana, hicieron que aquel
proyeclo, que se consideraba como degradante 4 la dig-
nidad de la nacion espanola, fuese retirado, y por con-
secuencia natural se verificé una gran reaccion en favor
de la colonizacion de aquellas islas abandonadas hasta
entonces

En el ano de 1843 se dispuso una espedicion 4 las
érdenes del capitan de navio don Juan José Lerena, el
que llego el 27 de febrero 4 la bahia de Clarence , iz6 en
ella el pabellon espanol y resumid la dominacion de la
isla & nombre de la corona de Espaiia, instalando nue-
vamente 4 Mr. Beeroft como gobernador y comandante.
Adquiri6 la isla de Corisco, situada en la babia del
misino nombre, proxima d la boca del rio Gaboon, cuyos
habitantes pidieron como una sefaluda gracia la nacio -
nalidad espanola. Becroft , con un consejo de gobierno,
compuesto de los mas principales del pais, quedd en-
cargado de la administracion y gobierno de la isla , al
que el gobierno inglés, consultando los intereses de su
comercio, nombré por su céonsul en el mismo Fernando
Poo, conservando ambos cargos hasta su muerte acae—
cida en junio de 18i4.

Yolvio & Espana la espedicion de Lerena, y comenzi-
ron & hacerse preparativos para una nueva que echase
los cimientos de una perpetua colonia, A principios del
ano de 1845, en la corbeta de guerra Venadilo, fue en-
viado & aquellas posesiones el capitan de fragata don
Nicolds Manterola, llevando en su eompaiiia al eénsul
general de Sierra-Leona don Adolfo Guillemar de Ara-
aon, juez del tribunal misto alli establecido. Esta espe—
dicion no di6 grandes resultados, si bien comenzé 4 pre-
parar los trabajos para la tercera y mas importante que
se dirigio en el ano de 1858,

(Se continuard.)
Jost MUN Z GAVIRIA , VIZCONDE DE SAN JAVIER.

LOS CAMPOS ELISEOS.

En esle namero publicamos dos vistas de los Campos
Eliseos , tomadas por un dibujante especial que hemos
enviado & estos jardines, para dar una idea de su dis—
posicion y adorno a nuestros lectores.

Hemos dicho jardines, y sin embargo todavia no lo
son , en la buena acepcion de esta palabra: lo serin con
el tiempo, si el pueblo de Madrid se aficiona & ellos ; lo
serdn cuando crezean los drboles y se hagan frondosos,
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y las flores y las parras puedan orlar los paseos. Por eso
nos parece adecuado el nombre de Campos. Sin embar-
20, si hemos de creer & periédicos bien informados , en
la noche de la inauguracion hubo alli flores de hermo-
sura de muy gruesos calibres, sobre todo en el teatro,
donde ostentaban sus gracias tal nimero de mujeres
graciosas, que dicen que era una bendicion de Dios, y
que hubiera dado uno por verlas un ojo de la cara, sino
le hubiese necesitado para verlis mejor,

Ya hemos dicho que el teatro es cuadrilongo. Como
lo que se¢ hizo en él Ja primera nociie fue bailar, no se
ha hablado nada de sus condiciones acasticas. Esas se
verdn cuando se represente el Guillermo Tell, del cual
se nos estd hablando lace dos meses, de suerte que si
se ensaya desde entonces debe salir perfectamente eje-
cutado. En este teatro, que por fuera no tiene nada de
nolable, Ilaman la atencion por dentro la pintura del te-
cho, los antepechios de los palcos y galerfas y la anchura
Y comodidad de las butacas y de los espacios entre las fi-
las. Las ultimas, sin embargo, estin poco levantadas
sobre las demds, y no verdn gran cosa los que en ellas se
coloquen cuando esté el teatro lleno. :

Da frente & este featro una espacinsa plaza, y 4 esla
espaciosa plaza un salon de baile, al cual salon de baile
llega el ruido de los trenes de una montafia rusa , que
parte de lo alto de un circo de toretes, aun no termi-
nado. El Tio Vivo tiene una lujosa mdquina de cuaren-
ta caballos y cuatro calesas para los galanes y damas
que deseen dar vueltas y correr la sortija al estilo anti-
guo Los alicionados 4 los paseos por agua pueden gozar
de esa diversion en una pequefia ria, cuyas cristalinas
ondas se ven surcadas por un vaporcito y dos lanchas.
La pequeniez de estas l.ace necesarias algunas precau-
ciones para equilibrar el peso, porque ya en el dia de Iz
inauguracion , por no haber observado perfectamente
las leyes del equilibrio unas sefioras tripulantes, se die-
ron un bailo que pudo serles desagradable.

Y & proposito, tambien hay baiios en los Campos Eli-
seos , solamente que las pilas estdn hechas mas para an-
guilas que para barbos. En cambio lns cuartos tienen
t{_ildu la anchura y comodidad que debieran tener las

ilas. - -
; No faltan tampoco café y fonda en salones espaciosos
Y en gabinetes para personas de confianza. Por tltimo,
st despues de campos, jardines, regatas, columpios,
gimnasio, montafa rusa, épera, baile, café y fonda, no
sabe uno qué hacerse , los Campos Eliseos le ofrecen un
tiro de pistola para completar la diversion.

Creemos que con la ayuda de Dios y el faver del pa-
blico, los Campos Eliseos irdn mejorando, y llegardn 4
ser un punto de gran concurrencia en las noches de ve-
rano, con tal que el precio de los billetes baje y el de los
omnibus no suba.

e o e el .
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MOSSEN BORRA..

La antigua y célebre catedral de Barcelona, no en-
cierra, como otros monumentos de su género, ningu-
no de esos mausoleos tan notables que admiran los via-
jerosy los artistas en las basilicas de Toledo y de Biargos.
Tiene, sin embargo, algunos enterramientos de la edad
media, que merecen llamar la atencion del arquedlogo
y del curioso, mas bien por su edad y por el recuerdo
que simbolizan, que por sus formas arquitecténicas.

Contamos en este namero el llamado sepulero de
Mossen Borra, colocado en uno de los lienzos de las
paredes del claustro, hecho de bronce y con una pe-
queia estatua yacente con adorno de cascabeles , se-
gun unos, 0 de borlas segun otros, en la orla del ves-
tido, En Ja parte superior tiene esta corta inscripcion:

Hic jacet dominus Borra , miles gloriosus.
Facla fuit sepultura isla anno domini MCCCCXXXIII.

Asegirase por los eruditos que el tal sefior Borra
era una persona distinguida de Barcelona , muy cono-
cida en la corte de Aragon, perteneciendo 4 la de don
Martin el Humano y despues & la de don Alfonso el
Sabio. Otros dicen que el verdadero nombre del di-
funto era Antonio Tallander, por sobrenombre Mossen
Borra,y que algunos escritos de sus contempordneos
le llaman buen gramdtico, varon sutilisimo. en toda
clase de chistes y agudezas para burlar la vanidad y
orgullo de los que ostentan sabiduria, mas por amor a
la lisonja que 4 la filosofia y 4 la virtud.

Pero la fama principal del sepulero de Mossen Borra
le proviene de atribuirse & semejante personaje un pri-
vilegio singular espedido por don Alfonso V, y del ¢ual
quiere deducirse que era un mero juglar 6 bufon de la
corte. El privilegio va dirigido 4 un tal Mossen Borra,
caballero, titulindolo magnifico, noble y amado; y en
atencion 4 su virtud y jocosa subiduria, y 4 que la vida
del hombre se sostiene con la comida y bebida; viendo
que se halla privado casi del todo del auxilio de la pri-
mera de estas cosas, porque le faltan los dientes, de
suerte que apenas puede comer, y que ha vuelto 4 la
ninez en que se carece de ellos: juzga con afecto ma-
ternal, que como nifio debe de ser mantenido con be-
bida solamente. No pudiendo, pues, alimenlarse de
otra leche, es preciso que use del vino, el cual siendo
bueno se llama leche de viejos, y asi le concede licen-
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cia y plena voluntad para que por todo el tiempo que
viva pueda libre , seguramente y sin incurrir en pepg
alguna, beber 3 echar tragos, una, muchas, muchi-
sitas y repetidas veces, y aun mas de lo que convije-
ne, de dia y de noche, en cualquier lugar y 4 todae
horas, en que le dé la gana y sea de su gusto , aunque
no tenga sed, de toda especie de vinos, ya sea ving
dulce griego y latino, malvasia, Lirotonica , monta~
nast, bonacia, guarnatsia, etc., etc., con tal que ng
sea agrio, ni mezclado con agua, sino puro y ele,, elc.
La fecha de este instrumento es en Castelnovo de N~
poles, & 21 de diciembre del afio del nacimiento de
Nuestro Senor Jesucristo 4446. T
Uno de los mejores historidgrafos de la catedral do
Barcelona, el senor Piy -A.I‘III:IDI_IJ emite sobre ﬂSlﬁ;lﬂEr-
sonaje las siguientes consideraciones, que pueden ar-
rojar mucha luz sobre este asunto, - g
Por mas que hayamos de apartarnos un tanto del
asunto principal de este artitulo, queremos hacer al-
gunas reflexiones sobre el citado privilegio, y la per-
sona cuyos restos yacen en el sepulero que: nos ogupa.
El documento fue inserto en el Diario de: Barcelony

" de 31 de diciembre de 1792, del cual se copid al re-

producirlo en una obra moderna: pero no se espresa
de dénde se saco, ni en los archivos se encuentra me-
moria de ¢l en los armaries y pergaminosconcernientes
4 don Alfonso el Sabio. Estas circunstancias, unicas
que por ahora nos conviene tener en cuenta, conducen

- & pensar una de dos cosas: 6 que es apéerifo, 6 que ad-

mitida su autenticidad; no fue mas que un pasatiemp
cortesano del nombrado monarca. Pero aun suponién-
dolo una chanza cortesana, diremos con Piferrer, jd¢-

* bese deducir de aqui que Tallander fuese un mero bu-

fon? jacaso Quevedo no era tambien el regocijo. de la
corte de Felipe 1V? ;y quién se atreverd i sostener.que
el profundo Quevedo fuese un bufon? .Luego el solo
privilegio no nos autoriza para reputar a Mossen Bor-
ra, quien quiera fuese éste, como un vil y desprecia~
ble juglar. o A
Dirdn que en el epitafio solo se lee-el cognombre
Borra, y que no dejade ser estrano y hasta ridiculo, que
una familia bastante preclara prefiriese el apodo 4 su
propio nombre. Por lo mismo creemos nosotros que no
era.tal apodo, sino sobrenombre que ella reputaria por
muy estimable y honorifico, como lo prueba la solici-
tud con que el hijo y nieto lo usaban. Ni.es-creible que
el artilice del monumenlto se hubiese atrevido d eseul-
pir, en vez del nombre y apellido, un apodo injurioso
o risible. - | Wy
1 tratamiento ‘de Mossen, sincopa de.. Monsenyor 0
Monsenyer , no era, como afmr'a, en tiempo.de Borra
esclusivo de los eclesidsticos en Cataluiia; usabanlo
igualmente los caballeros, y los que gozaban fuero y
honores militares. El miles no indica por si solo que el
sepultado hubiese sido militar; en el antiguo sistema
olitico de la provincia se daba este epiteto d los caba-
leros que pertenecian al Brazo militar, apellidado asi
a militibus; pero el adjetivo gloriosus que le snbsigue
nos inclina 4 creer que en realidad lo fue, y que sele
atiadiria en recuerdo y como testimonio de algunos he-
chos de armas que le coronarian de gloria.
Por otra parte, jes creible que se Tubiese permitido
sepultar en el claustro de esta santa 1glesia el caddyer
de un miserable bulon, ¢uyo Gnico titulo a la atencion
general hubiesen sido sus chistes y agudezas de buena
o de mala ley? ; Hubiéranse dejado yacer sus resfos en
un reecinto, donde solamente tenian cabida los de va-
rones muy elevados en dignidad, 6 que con sus piado~
sos donativos habian hecho grandes servicios 4 la Igle-
sta? 5 Y @ qué en el sepulero de un juglar la imdgen de
Nuestra Senora? b L
Deducimos, pues, de todo lo dicho que el Anlonio
Tallander, alias Mossen Borra , sepultado en este silio,
no fue el bufon que divertia 4 la cérte de don Alfon-
s0 V, y & favor de quien se otorgé el biquico privilegio,
sino un varon de familia rica, noble y respetable, que
sin duda se distingnié por algun glorioso hecho de
armas. |
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( CONCLUSION. )

" A todo esto hallibanse 4 la mitad de la distancia (ue,

debian recorrer para salvarse.

Bradley comprendié que debia llegar un momenlo eH |

“que tendria que recurrir 4 su habilidad de nadador.

Y en efecto, hallibase mas cerca de ese momento de
lo que él mismo creia. P
La inundacion era cada vez mayor: Bradley notd que
el agua le llegaba 4 la rodilla ; Er;r:n no se alarmg por
ello, persuadido de que no subiria mis, & Do se¥ que..
fuese una inundacion estraordinaria v,i m:I:. serggjsantﬂ d
las que ocurren en aquellos parajes todos los anos-
Afl pesar de esto, el agua spuhiu: el caballo de Bradley
desaparecia por entero, pues solo se veia la cabeza.
" La situacion, pues, era critica. : il
Como habian salido del bosque, si perdia la muntu_r&;
no le] quedaba al ginete el recurso de guarecerse en un
irbol. '

__—‘
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Bradley penso en esto con terror.

Luego se puso 4 acariciar su caballo con la mano y |
con la voz ; pero el pobre caballo empezaba & temblar |
bajo las rodillas que oprimian sus flancos. . .

Bradley veia que su montura comprendia todo lo gra- |
ve de la situacion y que hacia increibles esfuerzos para |
huir; pero el agua, aunque lentamente , continuaba su-
biendo , subiendo.

Un minuto despues , fulto el terreno bajo los piesde su
caballo, y uno y otro se hundieron en el aguna.

El caballo lanz6 una especie de gemido: el hombre
pensé en su mujer y en sus hijos. ¥ athgls

Pero el noble animal hizo un esfuerzo desesperado y
reaparecto casi inmediatamente con su carga. |
L._lf‘:ﬁlu que desde entonces marché con mayor Jun—-i
itud.

‘Bradley conocié que su montura habia perdido pie , y
{jue en vez de andar nadaba. |
Al mismo tiempo se le erizaron los cabellos

Y un sudor frio inundé su frente.

Eraimposible que ¢l noble animal pudiese lle-
sar nadando hasta el bosquecillo de cipreses
que se divisaba 4 lo lejos...

En el interin haciase mas y mas lenta Ja
marcha del caballo; el agua subia, subia en
silencio, -

Bradley, se asio 4 la cola del caballo vy se
desliz¢ ﬂiugua.

Esto produjo un escelente efecto : el caballd
hado vigorosamente, y Bradley, asido enérgi-
Camente 4 la cola crey6 que podria salvarse.

A pesar de la oscuridad creyé divisar alguna
vosa que {lotaba 4 corta distancia, y que se des-

zaba lentamente impelida por Ja corriente.

F'ij0se mas , y vi6 que era un grueso tronco.

Bradley sintio un movimiento de jubilo: aquel
tronco aseguraba su salvacion y facilituba la de
Su caballo.

Durante algunos minutos continué del mis-
Mo modo , mas cuando se vié 4 muy pocos pa-
f]»tﬂs del tronco, solt6 el rifle y la cola del caba-

lo, Rusnse 4 nadar, alcanzé el madero, Y
asitndose " 4 &1 logré colocarse &4 horcajadas
sobre uno de sus estremos.

Aquel aumento de peso fue causa de que el
kronco navegase con una Jentitud que desespe-
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‘raba 4 Bradley; mas fuéle preciso resignarse. Média

hora despues , habia perdido de vista su caballo.
»Se habia ahogado?
Esto era lp mas probable.

De proulo entrdé el tronco en una corriente bastante

rapida; y como Bradley estabd montado & caballo sobre
uno de sus estremos , este se bundia en el azua en tér-

- minos de que l¢ llegaba 4 la cintuara.

En cambio el otro estremo quedaba casi faera del
agua.

damente en el centro, y apoydndose en ambas:m mos,
avanzé como pudo. T’

¥

Apenas habia logrado su objeto, creyé descubrir un
bulto en el estremo opuesto.

Llevado de la curiosidad, fijése. mis y se convencio |

de que aquel bulto era un cuadripedo que, como ¢l, se
Lhabia guarecido en el tronco,
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JMas & qugé especie pertenecia aquel ‘suzdripedo?-
Bradley no: pudo salir de la ‘duda : un respeto’ invo-

| -luntario le’ impedia avanzar mas:? '

jEra un oso? ;Era uncuguar? . - ;

“La oscuridad de la noche Ie impedia conlestar 4 estas
preguntas. - . i S AR R s S '

Hubo, sin embargo, un momenlo en guaeé se encontra-
ron la mirada del animal y:la mirada' dél hombre.

Bradley vi6é 6:creyé ver una especie dé reléimpago si-

b/ L]

.~ u || niestro, terrible. ' - _
Bradley comprendié que estaria mejor y mas como-

No.podia engaharseé : aquellos 6jos no ‘eran los de un
0so: eran los de un cuguar; ese animal feroz, indémito,
llamado vulgarmente el tigre de Amévica.” =

La situacion del denoduado cazader s¢ ugravaba de
una. manera alarmante,. : - ¢ oo w0

[Isaac Bradley, tan‘intrépido ante’el peligro, sintié un

. estremecimiento’ profundo ' y? todos “sis paroes brotaron

un sudor: frio.* * . :
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cedi6 cuanto el tronco lo permitia.

_Cuando no pudo retroceder mas, queddse inmavil,
fija la mirada en el cuguar, que 4 su vez le contemplaba
con una especie de salisfaccion intima.

El cuguar sacaba la lengua, se relamia los labios y
dejaba ver dos hileras de dientes largos, alilados, ame~
nazadores.

Isaac no tenia mas arma que su cuchillo de monte y
por lo tanto no se atrevia & moverse por miedo de que el
mas inofensivo ademan despertase la cilera de su ter-
rible companero de viaje,

El arbol continuaba lentamente su camino y aquella
situacion, mas cruel que el tormento, se prolongé para
el pobre Bradley mas de una hora.

Al cabo de este tiempo, observé que la corriente lo
dlevaba lidcia una especie de isleta ; y nuestro héroe re-
cordd que debia 'ser la cima de una colina que pocos
dias antes ocupaba una tribu dé‘indijos,

Cuando el tronco salvador no distaba del improvisado
islote mas de cien brazas, la corriente le hizo mudar de
direccion y Bradley comprendié que para deshacerse
de su inoportuno compafiero de viaje, necesitaba sepa-
rarse del tronco y ganar & nado la isleta.

- Sin detenerse 4 reflexionarlo mejor, deslizése suave-
mente desde el tronco al agua y empez6 & nadar vigo-
rosamente.

Pero al mismo tiempo oy6 el ruido que produce un
cuerpo al caer en el agua, y volviendo la cabeza, vid
con terror que el cuguar, imitindole, se habia pueslo
a nadar.

Isaac, se armé ¢on su cuchillo, pero sin dejar de na-
dar en demanda del islote.

- Poco despues, respir6 libremente : ¢l cuguar, en vez
de tratar de atacarle, nadaba con mucha dilicultad, di-
rigiéndose 4 tierra. |

- Para mayor seguridad, quedése atrds, y cuando hubo
visto que el cuguar salia del agua, empezd 4 costear lu
isleta para tomar tierra por la parte opuesta.

Al mismo tiempo oy6 un ruido estrafio en la isleta y
mirando con. fijeza, creyé distinguir diferentes bultos
que se movian en distintas direcciones.

* Isaac no supo al pronto qué pensar de todo aquel mo-
vimiento, pero imaginé, acertadamente, que todo ello
procedia : \

1.° De la sensacion que labia causado en la isleta la
llegada delcuguar; y

2.° De que la tal isleta no estaba deshabitada.

Poco .despues, no oyendo otro ruido que el mondtono
vy medroso zumbido del agua, calculé que la calma se
habia restablecido en el islote ; y aligerando su marcha,
llegé 4 la orilla y apoyé las manos en tierra.

Despues sali¢ completamente del agua, siempre con
el cuchillo en la mano y se ocult6 detrds de un pequeno
matorral para reconocer el terreno y los nuevos peli-
gros que probablemente iba 4 tener que arrostrar.

Mas apenas se hubo colocado en el sitio que hemos di-
cho, oy un fuerte ruido semejante 4 un relincho, sin-
Li6 temblar el suelo, y vié un bulto enorme que se pre-
cipitaba hdcia él.

Si el. mismo Bradley trazase estas lineas, confesaria,
dejando & un-lado una falsa vergiienza, que su primera
idea fue la de arrojarse de cabeza al agua.

Pero dominando aquel movimiento de terror con un
esfuerzo de su voluntad , noté con alegria que el bulto
que se le aproximaba era simplemente su EHLH”H.

El pobre animal, guidndose por el instinlo, habia lle-
gado 4 la isleta antes que su amo. . _

Isaac le asid del ronzal, le acaricié largo rato, y
“despues se colocd sobre el lomo del noble animal.

Desde aquel momento, y armado de su cuchillo, te~
mié menos el encuentro del cuguar,

Ya en esto empezaba & clarear el dia, y érale mas fi-
cil distinguir los diferentes objetos que tenia delante.

La isleta no tenia mas de una fanega de estension, y
como apenas crecia en ella alguno que otro arbusto,
erale muyficil 4 Bradley examinar qué otras criaturas
la poblaban.

Aquel exdmen no debié ser muy tranquilizador, pues
Bradley, que en muchas ocasiones luchara con ventaja
contra un grizzlys, i oso feroz de Amdérica, temblé so-
bre su caballo como un azogado, y sus dientes castafie-
tearon fuertemente , no de frio... sino de terror.

XY sin_embargo, los demds moradores de la reducida
isla , asustados sin duda por aquella inesperada inunda-
cion y el espectdculo de la inmensa llanura liguida que
S¢ desa_rrﬂ![ﬂba 4 sus ojos, permanecian quietos , inmd-
-viles , inofensivos.

'Si eran fieras, el terror habia
tinto. destructor que tan temible

~ Apesar de esto, lo que vié Isaac Bradley, era un eon-
junto tan-estraiio , tan monstruoso, que habria erizado
los cabellos del hombre mas intrépido.

Ademds del cuguar, estaban alli , COMO
trificatlog, un ciervo y tres corzas, un kanguroo, un
080 negro, tan grande como un bifalo, un racun . dos
lobos grises, un conejo, y finalmente, uno de esos as—
guerosos animales de insoportable olor, llamado mufeta

e América.

“El cuguar, cansado del viaje que acababa de hacer,

apagudo en ellas el ins-
hace su encuentro.,

atonitos y pe-

estaba tranquilamente recostado entre el ciervo y las |
corzas ; miraba fijamente al agua , y parecia como que '
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Maquinalmente, en vez de seguir avanzando, retro-
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calculabu cuidnto tiempo lardarian en retirarse las

aguas.

Los lobos, siempre inquietos, se paseaban de la ma -
nera mas inofensiva por detrds de los ciervos y del cu-
guar, y de cuando en cuando levantaban el hocico y as-
piraban con dnsia el hiimedo viento de la mafana,

Iil 0so0, entre tanlo , brutalmente indolente , contem-
plaba con paternal mirada los saltos y las cabriolas del
conejo, que no podia soportar el horrible olor que des-
pedia la muleta.

Isaac Bradley, al ver aquella quietud , aquella man-
sedumbre , aquella fraternidad , rllucl{i de sus ojos ; pero
fuerza le fue dar erédito 4 la realidad.

Hubo un momento, sin embargo, en que estuvo i
punlo de preguntar & alguien si era aquella el area
de Noé. -

Sin embargo, record6 que no habia alli quien labla-
se ¢l inglés, y por Jo tanto omitié la pregunta.

En cambio ocurridsele otra dirigida & si mismo: ;Qué
iha & suceder alli en el momento en que las aguas em-
pezasen i declinar?

dAguardarian el oso y el cuguar y los lobos & que co-
menzase el reflujo para dar gusto 4 sus instintos car-
nivoros? _

[saac Bradley, despues de hacer la pregunta, no supo
encontrar una respuesta satisfactoria.

En esto era ya de dia: los moradores de la isleta con-
tinuaban tranquilos y apacibles.

Hubo mas, Bradley creyo6 notar que el oso, con esa
ofensiva confianza de la fuerza bruta, cerrd los ojos y
durmio la siesta.

Quien ducrme come, ha d'cho no sé quién ; pero los

dos lobos debian ignorarlo, pues ni durmieron ni co-
mieron.

De cuando en cuando daban un ahullido salvaje , al
sual contestaba el oso abriendo los ojos linguidamente,
y grufiendo sordamente.

El cuguar formaba una especie de maullido lastime-
ro, y el kanguroo levantaba la cabeza y miraba fijamen-
te al cazador.

Bradley , inmdvil sobre su caballo, caleulaba el apeti-
to de sus compaiieros por el que él sentia, y empezaba
4 alarmarse aun mas seriamente,

En esto llegd la noche , noche terrible, interminable,
de angustia y desesperacion.

Hacia veinte y cuatro horas que Bradley abandonara
su santhy, arrojado de ella por la inundacion ; veinte y
cuatro horas de lucha incesante , en la que 4 cada mo-
mento podia recibir la muerte.

Era aquella una agonia indescriptible, sin fin...

Hacia diez y ocho horas que habia arribado 4 la isla,
calado hasta los huesos: diez y ocho horas que permane-
cia 4 caballo, inmdvil , helado, tiritando. -

El hambre y Ia calentura le ahogaban: el suefio del
hambre , del cansancio, de la postracion , pesaba sobre
sus pdrpados como una montatia de plomo.

Todo su cuerpo estaba intensamente dolorido.

Los movimientos que hacia su aterrado caballo cuan-
do alargaba la cabeza para arrancar un tallo de los ar-
bustos inmediatos, le causaban sobresaltos dolorosos ¢
insufribles.

Y en el interin avanzaba la noche negra , misteriosa,
llena de pavorosos murmullos.

De vez en cuando el aullido de los lobos, aguijonea-
dos por el hamlre, estremecia 4 Bradley , sacandole de
la especie de sopor en que se hallaba sumergido.

Hubo un momento en que la noche invadi6 su cere-
bro: paralizése su pensamiento, dejaron de agitarse sus
ideas; yal profundo malestar fisico gnele torturaba, su-
cedié una especie de quietud interna y esterna.

Y sin embargo, no estuba dormido: Bradley conser-
vaba la conciencia de su situacion ; pero cual si se lu-
biesen aflojado todos los resortes de su organismo, sen-
tiase roto, abandonado , caido dentro de si mismo.

Era una suprema postracion mas cercana de la muer-
te que de la vida.

Con el frio de la noche habiase mitigado la fiebre que
le devoraba; y oso, euguar, lobos , isleta, agua, todo,
todo se borrd lenta y dulcemente de su memoria.

Al verle asi, inmdvil , petrilicado sobre su caballo,
con la calbeza caida sobre el pecho, destacdndose de un
modo medroso entre las tinieblas, habriasele creido una
estatua ecuestre , levantada alli para conmemorar al-
gun suceso importante. ..

Pasaron asi muchas horas...

Cuando empezaba & rayar el dia abrié Isaac Bradley
los ojos, y su mirada, vaga, aténita, indecisa al pronto,
se [ij6 dolorosamente en cada uno de los objetos que le
rodeaban.

Aquel lento y doloroso exdmen le recordd cudl era su
situacion y lo critico de ella,

Hizo un esfuerzo inmenso, gigantesco, sobre-humano, |

y pudo moverse sobre su caballo.

Si hubiera podido gritar se habria exhalado de su
oprimido pecho un alharido de alegria,

iSi! isi! No leenganaba el deseo: habia empezado el |
reflujo: las aguas se retiraban lentamente: la circunfe- |

rencia de la isleta salvadora se habia duplicado...

El instinto de la vida se desperté en el cazador con
una energia salvaje, y deponiendo el temor, abdicando
la duda , impelido quizd por un principio de demencia,
recogio el ronzal de su caballo, acaricié el cuello de éste

B
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con una mano casi inerte é insensible, le dirigié algungs
alabras con voz apagada y ronca : luego, volvié grupag
entamente, santigudse como buen eristiano. que vy i
arrostrar la muerte, y caballoy caballero penetraron en
el agua, alejindose de la isla. z

Los demds moradores de ella le miraron alejarse sin
hacer el mas leve movimiento.

Solo el conejo continuaba dando saltos y buyendo del
pestilente olor que despedia la mufeta, .

El caballo cruzé el espacio que le separaba del hos.
que, sin que el agua le pasuse del pecho, y desaparecis
entre los drboles. | _

Media hora despues Ilegaba al pie de una colina , ey

—

' euya cumbre se alzaba una casa de madera,

Isanc Bradley se dirigio 4 ella, llegé 4 la puerta y
Hamd , golpeindola con el pufio de su cuchillo de caza '

Luego oy6 6 creyd oir una voz de hombre; creyé ver
que la puerta se abria dando paso 4 aquel hombre.

Isnac Bradley, aniquilado ya, sintié que las piernas de
su caballo temblaban de una manera cruel: el pohre
caballo doblé las rodillas y se recosté lentamente, ™ .

Isaac sintié que aquel hombre le asia con sus robus-
tos brazos y le eonducia al interior de la casa. :

Al penetraren ella, la mudanza de atmdsfera le causg
una profunda sensacion de bienestar : abrié los ojos: el
fuego del hogar alegraba la estancia; pero aquella mis-
ma impresion le privé completamente del sentido.

& - .

Una hora despues volvid 4 la vida y se encoptréen un
escelente lecho de pieles.
Un hombre, cazador como él, le observaba (ijamente.
Issaac Bradley se sonrid débilmente y quiso hablar.
Aquel hombre le detuvo; :
—Yia sé, yasé, le dijo: el delivin, que es charlatan,
os ha hecho traicion. jTomad ! | Bebed un trago y dur-
mid! En el interin voy & tomar mi rifle , § montar 4 ca-
ballo y.a visilar la isla. _
Dentro de dos horas estaré de vuella, y mafiana me
ayudareis @ traer y despedazar todas esas alimaiias que
tan mal trato os han hecho pasar.

Y el bravo cazador, tomé su rifle, y salié de la casa,
cerrando la puerta.

Un minuto despues oyé Bradley el galope de un ca-
Lallo que se alejaba:

— i Si yo pudiera ir ! murmurd. .
Y al decir esto, quedése profundamente dormido.

FELIPE Carrasco pe MoLing.

MI DIOS Y MI RAZON.

ODA,

iGrande eres, Dios! 4 tu palabra sola
Besa la playa el mar ; humilde el viento
‘Las hojas y las flores acaricia ;
Iintona el ruisenor en la enramada
Sus amorosos trinos ;
Y tras la noche l6brega y callada ,
Pronta d tu voz sublime ,
Su palacio la aurora abandonando ,
Con su carro Jas sombras atropella ,
Y en torrentes de luz la tierra bafa ,
Y rien 4 la vez valle y montana.

iGrande eres, Dios! jtu prevision inmensu!
Vestiste al ave con ligera pluma
Escamado ropaje al pez le diste;
Alas prestaste al viento; por do quiera
La vida entre los seres derramasle,
Y el pabellon magnifico del cielo ,
De estrellas mil ¢on tu poder bordaste.

jGrande eres, Dios! el dzuila atrevida
La luz bebe del sol allid en laaltura ;
El buho solilario
Odia la luz en su mansion oscura :
Alza el hombre hasta ti su noble frente ;
Asqueroso el reptil surca la tierra ;
Ruge entre Ja maleza el tigre liero ;
Bala junto al arroyo )
Indefenso el cordero;
Veloz el corzo , porla inculta sierra ,
Dejando atrids al viento, se encamina ;
Y resignada con la dura concha | i,
Que la oprime y subyuga ,
Lentos cuenta sus pasos la tortuga.

iGrande eres , Dios! des la movible arena
Hasta la fija y elevada roca ,
Desde el humilde musgo
Hasta el cedro del Libano arrogante,
Del pequetio infusorio al elefante,
Admiro tu poder y omnipotencia,
Y doblo mi rodilla,
Y mi {rente descubro en tu presencia
Estasiado con tanta maravilla.

;Quién, sino ti, 4 la ardiente
Y abrasadora lava _
Que del volcan los crdteres vomitan,
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\ bdrbara tormenta que el espacio,
Répida , inunda de inflamada lumbre ,
Puede leyes dictar? Tu diestra sola.
Ante ella el vendabal su furia abate ;
No quema el rayo, y enmudece el trueno ;
Las apinadas nubes

En counfuso tropel avergonzadas
Huyen al punto 6 su soberbia loran :
Su Lermoso azul recobra el horizonte ,
Luz y vida y calor el sol derrama,

Y absorto el hombre tu poder aclama.

;0uién , sino ta, Ias aguas
Cri6 , del manso y eristalino rio ,
La magestad de lus soberhios mares,
El hondo valle y la empinada sierra?

2Quién pobld, sino ta, de tantos seres

Kl dilatado espacio de la tierra?

No 4 la torpe ignorancia me condenes :
Deja que suba hasta tu trono mismo :
Deja , Seior , que, al verte,

Penetre tu sin par sabiduria,
Y- el velo arroje que mis ojos cubre
Y el don aumente de la ciencia mia.

" Quiero verte; Sefior : quiero en tu cielo
Alegre penctrar, y el dulee acorde
kseuchar de las arpas melodiosas
De los coros angélicos ; la brisa
Embalsamada de fragantes rosas
(Cien veces aspirar ; quiero mirarte,

Y comprender tu gloria y tu grandezn
Pues impropia es del hombre la rudeza.

Cuando & tu misma imdgen
Formaste el alma mia,
Y el hermoso ropaje la vesliste
De nobles facultades y sentlidos ,
Y la razon me diste,
#No fue para mirarte cara & cara?
¢No fue para que, libre ,
Los obstiaculos todos arrollando ,

Tus mayores misterios penetrara?

~  Es mi razon, la grande
La sola autoridad de quien me fio,

~La clara luz que alumbra en mi carrera

La oscura senda del intento mio.

*Me basta mi razon : yo soy el hombre,

Que ocupa de la escala de los seres

El peldano mas alto: a ti mis o0jos

Elevo sin cesar : para tus actos

Poderlos comprender , sébrame aliento :
Tu magestad , desde hoy , serd la alfombra
De mi clara razon : de los misterios

Huya la triste sombra :

iPlaza 4 la libertad del pensamiento!

Nada se opone d la razon: sin tregun ,
En brazos de las ciencias y las artes,
Los problemas mas drduos resolviendo,
La duda y la ignorancia avasallando ,
Va las grandes verdades escribiendo.

La brujula descubre , el mar domina ,
Y descubre la imprenta,

Descompone la luz, el calor mide,
lonumerables médquinas invenla ,

Los astros elasifica ,

Taladra las montatias,

Y abre por ellas anchurosa via, ,

Y al través de un alambre, el pensamiento
A regiones incognitas envia.

Todo lo misterioso desparece ,

Y huye el arcano, y la razon im}mra;
Por eso , joh Dios! de mi razon | evado,
Mivista clavo en ti; del hondo suelo

Me elevo hasta tu sdlio, y te pregunto,
Y tus respuestas impaciente anhelo.

- ¢Quién eres i, que sin principio existes?
6=0mo eres uno y trino? : .
¢0mo, de forma al revestirte humana ,
Qued6 ta Madre , virgen? |
4C6mo, al finar el mundo, |
De Josafat en el estrecho valle y

¢ la trompela al resonar profundo,
Las almas todas ue en el mundo fueron
Al través de los siglos , "

0 sus frdgiles cuerpos encerradas

irdn comparecer & tu presencia
ara escucliar &un tiempo tu sentencia ?

’
¢Donde el infierno estd ? ; dénde la gloria?
escorre el'denso yelo, que mi mente

lusca sin cesar ; pues'entre dudas -
dnguidece mi'ser, mi amor se entibia,
¢ agita. el corazon, arde:mifrente; .

®n este duro y obstinado empefio
6-estudiar tus arcanos -~ - -
3 aleja de mis pérpados el suefio ; |
bede el paso impedir? jquién d la horrible

Ministerio de Cultura 2006

3

- .

BL MUSEO UNIVERSAL.
Y me agilo y suspiro; | L
Cien veces y olras cien tu nombre invoco ;
Y al ver desvanecido mi deseo ;

Mas mi duda y mi célera provoco.-

- — .

Pero ; dénde me encuentro? Ya no dudo:
De mis ojos la venda |
La razon desaté, y al mundo miro :
Y me convenzo de que el mundo entero
Iis el Ginico Dios, el verdadero:
Y del error salvando el liondo abismo ,
S¢ que soy Dios parcial de ese Dios mismo.

e ———

Mas no me satisface
Tan bella teoria :
La vida es la materia; e] orbe entero
Materia nada mas; el hombre piensi,
Y raciocina y habla
Por la materia ; la distinta forma
Del crdneo solamente,
Sus varias depresiones y eminencias , -
Asiento de las nobles facullades,,
Al bien 6 al mal le impulsan ficilmente ;
Y lo mismo del homlre pervertido ,
Que del justo que goza pura calma,
La muerte , al descargar su golpe rudo,
Remata al cuerpo, y con el cuerpo al alma.

Tampoco mi razon con esta idea
Satisfecha qued6 : no es libre el hombre :
Lo que escrito estd ya, cumplirse debe:
Yo, de mi suerte esclavo ,

No debo responder de mis acciones,
Pues mi hermosa virtud 6 mi delito
En el libro de Dios estd ya escrito.

—

- Nada sé, nada entiendo ;-entre sistemas
La luz de mi razon déjame d oscuras;
Mas, si bien, tus misterios indagando
Me pierdo entre mis vagas conjeturas,
Cejar no deho en mi atrevido intento :
Lo que no ve mi vista, ni comprende

Ni esplica mi razon, es desvario ;

Por eso, de esa.vida

Que del sepulero en el umbral empieza ,
Y de tantos misterios que no alcanzo,
Una vez y otra vez, y cien me rio,

Vano mi esfuerzo por do quier se estrella
Y loca mi atrevida fantasia
Las eternas verdades atropella.
Yo te miro, Sehor, y al contemplarte
Te ocultas mas y mas 4 mi deseo,
Y si insisto en buscarte, despareces ,
Y ni tu sombra imperceptible veo,
Yo, que siempre crei, necio y altivo ,
Quise hasta ti llezar sobre las alas
Del negro monstruo que el error predica ,
Y, misero gusano,
(Qu:ise en tu trono revolcarme ufuano.

Entre el césped murmura el arroyuelo
Ingrato al agua que le di6 la fuente
Y ensanchando su cauce en el camino
Con arroyos que aumentan su corriente ,
Quiere llegar hasta inundar el monte ;
Y de ese monte al fin & Ja bajada
Encuentra hiorrible sima,

'Y se hunde con su orgullo en la cascada ,

Y en cien bhrazos, humilde, se despoja
De la altiva soberbia que le abruma,

Y vuélvese otra vez hiumilde arroyo

Al recio empuje de Ia hirviente espuma.

Tal he sido, Sefior; ingrato y torpe,

<A tu inmensa bondad he respondiilo,

Y meatrevi, Senor, hasta tu trono
Con mi pobre razon envanecido.

. -Perdéname , Sefior 5 al fin te miro
Cual siempre te miré: luz mas hermosa
Que la que vierte la razon humana
llumina mi mente ; g

Y esa luzes la fe, cluro destello

De tu inmenso saber y omnipotencia ,

Luz con que miro sin celaje alzuno

Lo que el poder de mi razon no aleanza;

Luz que penelra en mi razon; escudo
Que defiende i esyirvitu de él mismo,
Faro que le senala su esperanza ;
Biélsamo sin igual que sus heridas
Restana con placer ; arma invencible
Que embola del blasfemo los dicterios :
Tal es la fe, Senor, con la que humilde
Confieso tu poder y tus misterios,
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Héme aqui ya, de mi soberbia loca
Por siempre avergonzado :
Si del error el genio
Otra vez con sus dudas me provoca ,
Firme en tu fe, Senor, firme, y tranquilo
Ln tu santa doctrina ,
Romperé de su red la espesa malla,
Y alentado por ti, no seri osado
A asaltar de esla fe la fuerte valla.:
S¢ que es el hombre poco
Para alzarse hasta (i; jperdon, Dios mio !
Mi audacia fae la pretension de un loco,

_iGrande eres Dios! con la pupila ardiente
De la preciosa fe, grande te veo

Y una vez y ofra vez y cien te admiro,

Y creo en ti, y en (us misterios creo!

CARLOS MESTRE ¥ MARZAL.

; ; =
Ha muerfo el fumoso general polaco Dembinski que
tanto se distinguié en la campafa de Hungria en 1849.
Haria cerca de 15 afios que residia en Paris y no hace
muchas semanas paseaba por los campos Eliseos de aque-
lla capital con todas las apariencias de la mejor salud.

- Tenia setenta y tres afios.
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Tres pavas inglesas propiedad de Mr. Corbin labrador

- que reside cerca de Wimborne hau empollado cada una

selenta y un huevos de una vez. Las madres'y los pe-

quenuelos siguen bien , segun los*(ltimos partes tele-
gralicos. _ .

El consejo federal suizo ha senalado el dia 8 de agosto
Y la ciudad de Ginebra para una conferencia internacio—
nal de socorros i los heridos en tiempo de guerra. El
consejo suizo ha invitado para que envien representan-—
tes & esle congreso 4 los gobiernos de Frankfort, Aus-
tria, Bélgica, Brasil, Dinamarca, Espaiia, Francia,
Girecia, Gran Bretaia, Holanda , Italia’, Méjico, Portu-~
gal, Prusia, Roma, Rusia, Suecia y Turquia. Se han
recibido respuestas de quince de estos Estados prome-
tiendo enviar sus representantes.

Un trabajador llamado Blas salvé Ja vidi 4 un hombre
atacado de apoplegia, merced d la prontitud vy energia
conque le aplicé el remedio necesario.. Cuando vea. 4
Blas, dijo el salvado & un su amigo, le voy 4 dar cua-
renta duros. Una semana despues el amigo le hullé en
la calle y le pregunlé:—;Ha visto usted 4 Blas?—No,
pero aqui llevo veinte duros para €1, y tan luego como
le vea se los daré.—Pasé otra semana, y encontréndose
de nuevo los dos amigos,—; ha visto usted @ Blas? pre-
gunto otra vez el curioso.—No le he visto, contesté el

interrogado , pero voy & regalarle un cerdo.—Al cabo -

de otra semana se vieron nuevamente los dos interlocu—
lores :—; Ha enviado usted el cerdo?—No; le he man-
dado matar y salar ; tengo la intencion de enviar § us-
ted un jamon , y no me olvidaré de Blas,

Se ha publicado Gltimamente en Londres un libro

muy instructivo y curioso que se titula El mirifiaque
en nuestros jardines y pascos desde 1730 hasta 1864,

El autor es un defensor del mirifiaque, del cual hace

una detallada historia ; desde que el capitan Cook lo en-

contré- por primera vez usado entre las bellezas' de las

islas de Owhyé , hasta nuestros dias.

—

Segun las Gltimas noticias recibidas de Taiti, la rei-

haber invitado & sa hija Tercimaevarue , reina de' la isla

. ba Pomaré ha vuelto & Papeiti, su capital ; despues de

de Bosobora. S. M. gozaba de perfecta salud, asi como '
su esposo Aari Faaile y el principe Arii Ane, heredero "

presunto de la corona Taitiana.

3. M. Pomaré 1V lleva este nombre porque: desciende

del primer Pomaré , que se llamaba OQutu-tina~varaitoa.'

Este Outu salié una vez & una espedicion 4 las monta-
nas de su isla, y alli cogié un fuerte resfriado. Al eabo
de pocos dias, la pituita que se le habia fijado en las na-
rices , descendi6 al pecho y Outu-tlina-varaitoa comen=-
z0 & toser. Cuando mas le molestaba la tos era por la

noche : ahora bien, debe saherse gne en lengua taitiana

po, signilica nocle, y maré quiere decir tos. Las mu=:

jeres de 5. M. que se desvelaban al oirle toser tanto , Te
pusieron por mote Po-maré , y desde entonces se llaman

Pomaré todos los que reinanen la isla. Es decir, que -
nosotros mismos si fuéramos elegidos reyes de Taili y -

aceptaramos el trono, nos llamariamos Po-maré ¢ tos
nocturna, como la reina actual y sus ascendientes:

1
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' LA VERBENA DE SAN JUAN.

-Habiéndote , lector , hablado ya en Er. Museo de la ro-
meria de San Isidro, y teniendo intencion de hablarte
de la verbena de San Juan, dejé pasar el dia de San An-
tonio sin decirte una palabra de su fiesta , que se celebra
anualmente en Madrid entre la Moncloa y la montana
del Principe Pio, en un sitio bastante pintoresco, en
que en 1770 se levanté una ermita consagrada al Sanlo,
sabre; las ruinas de otra erigida en 1720, 4 espensas del
Resguardo de lus rentas reales. Los motives que tuvo el
Resguardo para elegir por patron & San Antonio, pu-
diendo haber elegido & cualquier: ofro santo, me son
completamente desconocidos. Nada tiene que ver el glo-
rioso dan Antonio con los derechos de puertas; sin em-
bargo , como el que se empeia en establecer analogius
no deja nunca de conseguirlo, y yo soy tan aficionado i
ellas-como- Bartolomé Pisa y el padre franciscano Alva
y-Astorga , de los cuales el primero descubrié entre Je-
sucristo y. el serdlico padre San Francisco euarenta con-
tormidades, y el segundo cuatro mil; entre ellas la de
gue lo mismo Jesueristo que San Francisco , estuvieron
en el vientre de su madre durante nueve meses, he pro-
curado hallar alguna relacion entre las funciones mas es-
peciales de San Antonio y las de los dependientes del Res-
guardoy 3{ de ellas ha-resultado que’los dependientes del
Resguardo estdn muy espuestos 4 malas. tentaciones, y
que para librar de malas tentaciones no hay otro santo
como San'Antonio. S

_Ya te he‘indicdo , lector , la razon que tuve para.de-
jar trascurrir Ja fiesta de San Antonio si decir esla hoca
s mia. En el érden del tiempo la liesta de San Antonio
estd colocada enlre la romeria de San Isidro y la verbena
de San Juan , y es en cierto modo una reminiscencia de
aquella y un preludio de ésta. Iis una fiesta ecléclica,
una . fusion de verbena y romeria , teniendo de romeria
el.dia y de verbena la noche. En Ja vispera de San An-
tonio, lo mismo que en la de San Juan , millares de mi-
llares de habitantes de la villa del 0so , que nunca como
en estas memorables jornadas se hace tan acreedora &
este titulo, roban & Morfeo las horas que le pertenecen
de derecho, para pasarlas alborotando como energunie-
nos , cantando del peor modo que saben las peores can-
¢iones, tocando tan mal como pueden los peores instru-
mentos, Y sulriéndolo lo mismo San Antonio gue San
Juan con.una paciencia de que solo son capaces los san-
tos, pues tanto ruido, tanta algazara, tanto estrépito,
han de dar,por precision dolor de cabeza , no solo al que
tiene cabeza de persona , sino al que la tiene de buey y
hasta al que Ja.tuviese de ajos. Hay quien asegura que
si.se han proscrito casi completamente los zapatos de
orejas, se debe 4 la necesidad de disminuir en lo posible
el namero de orejas para oir menos el alboroto de no~
¢hes tan turbulentas. : |

Durante el dia de San Antonio, lo mismo que durante
el de San Isidro, Madrid se vacia como una vejiga rota,
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y no hay alma viviente que no se estravase al lu-
aar de la fiesta. Traslada, lector, & la orilla jzquierda
del Manzanares todo aquel mare magnum,, de gentes
de todas edades , sexos y condiciones que en el dia San
[sidro se hace notar en la orilla derecha, y te habrds
hecho cargo de lo que es la fiesta de San Antonio, aun-
que, lo que me pirece muy poco probable, no hayas asis-
tido 4 ella. En ambas, si toda el agua de color de vino
que como vino se paga y como vino se bebe ; fuese real-
menle vino, las tres cuartas partes de los que concur-
ren 4 ellas no acertarian 4 volver 4 su casa, jOh! jcuin
mal juzga el mundo 4 los pobres taberneros! Echun agua
al vino para evitar mas de un conflicto, y se atribuye
4 su avaricialo que es efecto de su filantropia. Aun as
son muchos los que regresan de San Antonio y de San
Isidro cantando la jota con el acompahamiento del him-
no de Riego, porque ni saben lo que tocan ni saben lo
que cantan. Dales, lector , 4 esos, vino de verdad , vino
de buena ley, y bailardn un lango con la musica de una
misa de requiem.

De la verbena de San Juan participa Madrid entero,
sin que nadie, absolusamente nadie, por enfermo que se
halle, pueda librarse de ella. Al que se acuesta pura no
ir 4 la verbena, la verbena 1é visita a él en la cama’, y 1o
que es dormir, lomismo lo consigue tendido sobre mullidos
colchones que si pasase la noche en la Plaza Mayor atra-
candose de bollos, que es lo que hacen no pocos, 6
comprando albacas para verlas morir en el camino de la
plaza 4 su casa , que es.lo que hacen muchos; 6 dando
vueltas y revueltas por el Prado para divertirse sin po-
derlo conseguir, que es lo que hacen casi todos. Porque
i esto se reduce la verbena de San Juan y todas las ver-
benas habidas y por haber. Bollos de aceite ; mas duros
por regla general que los dientes que han de mascarlos,
puestos de flores y plantas en que la albaca es el ele-
mento que prepondera, vueltas y revuellas por el Pra-
do, capaces de marear 4 Nelson y 4 Giavina : hé aqui
todo. No busques nada mas enla verbena, ni siquiera la
planta 4 que debe el nombre que aun conserva. Te es
licito , si quieres, y no es eso Jo peor que puedes hacer,
pasar la noche al aire libre sentado en una silla, en que
estards inlinitamente peor que en la cama. Los pollos
que se hacen el gallo'y los gallos que se: hacen el pollo
no faltan nupca a:la verbena ; acuden todos sin una sola
escepeion ; es para ellos la liesta. Por lo general se pre-
sentan en trage de majo, andaliz, lo que 'seria hasla
cierto punto tolerable si no se empenasen en querer re-
medar 4 los andaluces en su manera de hablar y en sus
ademanes caracteristicos que son inimitables. Es lo que
hay que ver y oir un catalan y un gallego que quieren

arecer andaluces.

El bullicio es insoportable, y desgraciadamente es un
bullicio que no se puede cortar como un inecendio. No
se circunscribe al Prado ; Madrid es todo ruido; yo no
he podido librarme de €l & pesar de tener mi casa en el
mas retirado barrio de todos los barrios retirados, Por
eso te he dicho , lector , que no basta no ir 4 la verbena
para librarse de ella. Las masicas circulan incesante-

se trabaja de’ dia, se duerme
de noclie: agui se puede per-
., der -la\ noche. porque no se
trabaja’ “de " dia.” Con' todo,
t algunos hay que trabajan, y
", 1 o es justo, por POCoS que
estos sean 4 que los que no
trabajan les interrumpan el
. 'suefio con que réparan las
" “fuérzas {ue. necesHan para
" trabajar al dia siguiente,
Algunas veces me, pongo
serio y lo siento. Degpucs
no puedo aunque quisierd
recobrar ‘mi-tono habitudl,
y ‘€50 es lo que me; estd
sucediendo ahora. Noy,
pues, d concluir de cualquier
" modo. | o (TR
La vispera de San Juan es
de regocijo entodas par-
tes, pero en ninguna se celebra,como en la corte. En
muchas, especialmente en el litoral, el entusiasmo i
favor del Santo setraduce en hogueras, que vistas desde
el mar son un especticulo muy fantdstica. El refleo
de las llamas en el mar parece cosa del otro mundo, ¥
en este no tenemos palabras para espresarlo. Yo me
aocé en este espectdculo 4 lo largo de las pintorescas
costas de Levante en una noche muy apacible y serena.
Me habia embarcado en Marsella, y regresaba & mi pa-
tria despues de una larga y dolorosa ausencia, Tal vez
por eso me parecieron tan hermosos los fuegos de San
Juan, tal vez no son ellos lo que aun hoy me halagan
sino los recuerdos que despiertan en mi alina, los atec-
tos que hacen brotar en mi corazon , las imdgenes que
- Tesucilan en mi espiritu. -
ANTONIO
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